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ABSTRAK

Kajian ini bertujuan untuk membina modul pembelajaran kendiri strategi pemahaman
membaca teks bahasa Arab. Proses pembinaan modul berdasarkan adaptasi Model
Sidek melalui tiga fasa utama iaitu, analisis keperluan; reka bentuk dan pembinaan;
penilaian dan pelaksanaan. Pendekatan kualitatif digunakan dalam semua fasa
pembinaan melalui pemerhatian, temubual separa berstruktur, kajian kepustakaan,
bukti dokumen, ulasan dan komen peserta kajian. Data kualitatif disokong oleh data
kuantitatif yang diperolehi daripada soal selidik kesahan kandungan modul oleh
empat orang pakar bidang, dan ujian pencapaian (pra dan pasca) oleh 30 orang
responden. Data kualitatif dianalisis dengan mereduksikan, memaparkan, dan
membuat kesimpulan serta pengesahan data. Data kuantitatif dianalisis menggunakan
kadar peratusan dan kekerapan bagi soal selidik kesahan modul dan ujian t bagi ujian
pencapaian menggunakan aplikasi Microsoft Exel dan SPSS. Dapatan kajian fasa satu
menunjukkan wujudnya keperluan kepada pengajaran strategi pemahaman membaca
(adaptasi kaedah Survey, Question, Read, Recite, Review-SQ3R) secara bermodul.
Fasa kedua telah menghasilkan draf modul secara tersusun dan mempunyai kesahan
yang tinggi berdasarkan penilaian kesahan kandungan oleh pakar bidang. Rumusan
ujian t pra kefahaman dan pasca kefahaman menunjukkan terdapat perbezaan yang
signifikan (P<.000) bagi tahap ujian kefahaman pelajar sebelum dan selepas mereka
menggunakan modul. Dapatan juga menunjukkan terdapat perbezaan yang signifikan
(P<.000) bagi tahap masa pelajar menjawab soalan sebelum dan selepas mereka
menggunakan modul. Maka, pelaksanaan modul ini adalah efektif untuk membantu
meningkatkan kefahaman pelajar ketika membaca teks bahasa Arab dengan lebih
tepat dan pantas. Kesimpulannya, modul yang terhasil daripada proses pembinaan
secara sistematik ini, mampu meningkatkan kebolehan pelajar memahami bacaan
bahasa Arab dengan lebih tepat dan pantas. Kajian ini telah membawa kepada
penghasilan model pembinaan modul pembelajaran kendiri dan model strategi
membaca yang dikenali sebagai SQR (Survey, Question, Read) yang baharu.
Penghasilan dan penggunaan modul pembelajaran kendiri ini relevan dengan tuntutan
Dasar Pendidikan Kebangsaan Malaysia yang ingin “memastikan setiap murid Islam
berpeluang mengikuti Pendidikan Islam dan bahasa Arab yang berkualiti”.
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DEVELOPING SELF-LEARNING MODULE FOR STRATEGIC READING OF THE
ARABIC TEXTS

ABSTRACT

The purpose of this study is to develop a self-learning module of Arabic language
reading comprehension strategies. The module development process is based on the
adaptation of the Sidek Model through three main phases, namely, needs analysis;
design and construction; evaluation and implementation. The qualitative approach is
used in all phases of development through observation, semi-structured interviews,
library studies, documentary evidence, participants’ reviews and comments. The
qualitative data was supported by quantitative data obtained from the module content
validity questionnaire by four field experts, and achievement test (pre and post) by 30
respondents. Qualitative data is analyzed by decomposing, presenting, and concluding
and validating the data. Quantitative data were analyzed using percentage and
frequency for module validity questionnaire and t test for achievement test using
Microsoft Exel and SPSS applications. The findings of phase one study show that
there is a need for teaching reading comprehension strategies (adaptation of Survey,
Question, Read, Recite, Review-SQ3R) modules. The second phase has produced a
draft module that is structured and has high validity based on content validity by field
experts. The pre-comprehension and post-comprehension test formulations showed
significant differences (P <.000) for the comprehension tests before and after they
used the module. The findings also showed that there was a significant difference (P
<.000) in the use of time when answering the test questions before and after they used
the module. Therefore, the implementation of this module is effective in helping
students to understand Arabic text more accurately and quickly. In conclusion, this
module has been systematically developed and is able to enhance students' ability to
understand Arabic language more accurately and quickly. This study has led to the
development of a new model of self-learning module and a new reading strategy
model called the SQR (Survey, Question, Read). The use of this self-learning module
is relevant to the demands of the Malaysian National Education Policy which seeks to
"ensure that every Muslim student has the opportunity to pursue quality Islamic
education and Arabic".
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BAB 1

PENGENALAN

1.0 Pendahuluan

Kajian ini didahului dengan penjelasan tentang latar belakang, permasalahan, objektif,
persoalan dan kepentingan kajian berkaitan proses pembinaa dan penilaian modul
pembelajaran kendiri strategi pemahaman membaca teks bahasa Arab untuk penutur
asing. Seterusnya, perbincangan dan penjelasan akan disokong oleh skop kajian dan

definisi operasi yang akan digunakan dalam kajian ini.



1.1 Latar Belakang Kajian

Kajian ini adalah berkait dengan proses pembinaan dan penilaian sebuah modul
pembelajaran kendiri strategi pemahaman membaca teks bahasa Arab bagi penutur
asing yang telah mempunyai asas bahasa berkenaan. Oleh itu latar belakang kajian ini
akan memfokuskan kepada beberapa topik perbincangan berkaitan konsep,
kepentingan dan strategi kemahiran membaca. Topik-topik ini merupakan asas yang
menyerlahkan keperluan kepada pembinaan Modul Pembelajaran Kendiri Strategi

Pemahaman Membaca Teks Bahasa Arab (MPK SPMBA).

1.1.1 Konsep Membaca Teks Bahasa Arab

Bahasa Arab merupakan antara bahasa yang tertua di dunia. Bahasa ini telah
digunakan sebagai bahasa perantaraan utama oleh masyarakat Islam di seluruh dunia
untuk mempelajari, memperolehi dan memperkembangkan pelbagai bidang keilmuan,
lebih-lebih lagi bidang pengajian Islam. Bahasa ini merupakan bahasa al-Quran dan
al-Hadith yang merupakan sumber utama pengajian Islam sejak zaman Nabi (S.A.W)

lagi.

Memandangkan bahasa Arab adalah bahasa al-Quran, konsep dan kaedah
membaca yang akan dijelaskan adalah berdasarkan wahyu pertama yang diturunkan
kepada Nabi Muhammad (S.A.W) dalam surah al- ‘Alaq (ayat 1-5). Penafsiran sirah
al ‘Alaq oleh ahli-ahli tafsir telah membawa kepada penemuan konsep membaca yang

lengkap, termasuklah cara untuk melaksanakan pembacaan dengan lebih berkesan



(yang kini dikenali sebagai strategi membaca).

Dalam Islam, kepentingan menguasai kemahiran membaca terserlah dengan
penurunan lima ayat pertama sirah al-‘Alag (ayat 1-5) kepada nabi Muhammad

(S.A.W) yang dimulai dengan suruhan untuk membaca (igra’) yang bermaksud:

1. Bacalah! dengan menyebut nama Tuhanmu yang menciptakan.
2. Dia telah menciptakan manusia daripada segumpal darah.

3. Bacalah, dan Tuhanmulah Yang Maha Mulia.

4. Yang mengajar (manusia) dengan pena dan tulisan.

5. Dia mengajar manusia apa yang tidak diketahuinya.

(Al-Quran Al-Karim, 2018, p597)

Kemahiran membaca dalam konteks sirah ini ditafsirkan oleh Sayyid Qutb
(1992) dalam Fi Zilal al-Quran sebagai tuntutan belajar dan mengajar dengan
perantaraan qgalam (pena atau tulisan) untuk memperoleh dan menyebar ilmu
pengetahuan demi kemuliaan dan pembangunan diri seseorang insan. Penggunaan
perkataan igra’ (bacalah! olehmu) dalam sirah ini dan bukannya isma’ (dengarkanlah
olehmu), menunjukkan bahawa pemerolehan ilmu pengetahuan perlu melalui aktiviti
yang bersifat aktif seperti membaca yang memerlukan pemahaman, pemerhatian,
penelitian dan penafsiran. lanya berbeza dengan aktiviti mendengar yang disifatkan

sebagai aktiviti yang pasif (Kazmi, 2005).

Seterusnya, penelitian terhadap lima ayat dalam siarah al-‘Alag juga
menunjukkan bahawa membaca terbahagi kepada dua jenis iaitu, pertama, membaca
tanpa teks bacaan (sebagaimana yang berlaku kepada Nabi (S.A.W) dan kedua,

membaca berpandukan teks bertulis seperti mana ketika membaca tafsir al-Quran



(Shihab, 1996). Manakala bahan-bahan bacaan pula merangkumi segala perkara yang
bermanfaat dan dapat dijangkau oleh manusia dengan perantaraan pelbagai media
yang disimbolkan sebagai “al-Qalam (pena) yang merupakan alat atau bahan paling
berkesan dan dominan ke arah pemerolehan ilmu pengetahuan” (Qutb, 1992, p 3939).
Hal ini menunjukkan bahawa, elemen yang berkait rapat dengan membaca iaitu jenis,

bahan dan media bacaan juga diserlahkan secara tidak langsung dalam sirah al- ‘Alag.

Dari sini timbul pula persoalan, kenapa perkataan /gra’ diulang sebanyak dua
kali dalam surah tersebut? Menurut al-Maraght (1946), pengulangan perintah tersebut
adalah merujuk kepada aktiviti membaca yang lebih berkesan dan membekas di hati
dan jiwa seseorang iaitu melalui pembacaan secara berulang kali. Penguasaan
kemahiran membaca dan pemerolehan ilmu melalui aktiviti membaca tidak akan
tercapai melainkan melalui proses pengulangan bahan bacaan sehingga menjadikan
pembaca berkebolehan dan berbakat (malakah). Al- Maraght menukilkan tafsirnya

seperti berikut :

Bl 4 o e e seadly LS YL i) eSS Y 553 0N (T31) o1, S5
......... £ ol S 5ol 3 jas by s dll ST plie psi AW RV 1SS,

(al-Maraght, 1946, p 199)

Penafsiran al-Maraght ini adalah bertepatan dengan pandangan Ibna Khaldan
berkaitan prinsip penting bagi menguasai mata pelajaran berbentuk kemahiran iaitu
melakukan aktiviti berkaitan sesuatu kemahiran secara berulang kali sehingga
memperolehi malakah (kebolehan atau bakat) (Ibni Khaldtn, 2017). Justeru, konsep

membaca dalam sirah ini telah dilengkapkan lagi dengan satu elemen penting dalam



kemahiran membaca, iaitu strategi membaca yang disimbolkan melalui pengulangan

perkataan igra’.

Para sarjana moden dalam bidang pengajaran dan pembelajaran (PdP) bahasa
untuk penutur asing juga berpandangan bahawa aktiviti membaca merupakan satu
proses kemahiran yang agak kompleks. lanya melibatkan aspek kognitif yang
menekankan aspek pengecaman, membuat interpretasi dan persepsi terhadap bahan
bercetak atau bertulis (Giesen, 2001). Menurut Goodman (1971), membaca adalah
proses psikolinguistik yang bermula daripada pembaca mengamati perkataan yang
terdapat di dalam teks yang dibaca sehinggalah terbentuknya makna berdasarkan

pengamatan yang dilakukan.

Crawley dan Mountain (1995 dalam Farida Rahim, 2005) pula berpandangan
bahawa membaca melibatkan aspek metakognitif yang menjurus kepada pemikiran,
pemahaman, penelitian, dan penilaian. lanya merupakan suatu proses yang dilakukan
oleh pembaca untuk memperoleh setiap maklumat yang hendak disampaikan oleh
penulis melalui media kata atau bahasa tulisan (Tarigan, 2008). Justeru, ia merupakan
satu proses yang dinamik tetapi kompleks yang meliputi keupayaan membaca dengan
cepat, memahami, dan mengingati setiap fakta yang disampaikan serta membuat

interpretasi secara bijak dan kritis (Nik Farhan, Nik Hanan & Abdul Rahman, 2010).

Kesimpulannya, konsep membaca yang banyak dibincangkan kini, merupakan
rentetan kesinambungan dari pengembangan dan penjelasan tentang apa yang telah
diwahyukan kepada Nabi Muhammad (S.A.W) dalam lima ayat pertama sirah al-

‘Alag. Ini termasuklah hal yang berkait dengan strategi membaca berkesan yang



merupakan pemangkin utama kajian ini. Perlu juga difahami bahawa tujuan utama
membaca walau dalam apa jua bahasa pun, adalah untuk memahami bacaan dan
bukanlah sekadar kebolehan menutur patah-patah perkataan. Justeru penguasaan
kemahiran membaca yang dilengkapi dengan aplikasi strategi membaca perlu
dititikberatkan oleh pembaca dalam usaha pemerolehan dan pengembangan ilmu

pengetahuan.

1.1.2 Strategi Kemahiran Membaca

Strategi kemahiran membaca yang dimaksudkan pengkaji dalam kajian ini adalah
merupakan salah satu cabang ilmu Strategi Pembelajaran Bahasa (SPB)'. SPB
merupakan antara topik perbincangan yang sedang hangat diperkatakan ketika ini. Hal
ini demikian kerana SPB merupakan antara wadah yang dianggap berkesan bagi
mengatasi masalah kelemahan PdP bahasa untuk bukan penutur seperti bahasa Arab

yang dipelajari oleh masyarakat Islam di Malaysia.

SPB merupakan tindakan yang dilakukan oleh pelajar untuk membantu
mereka memahami, mengingat dan menghasilkan aktiviti bagi menguruskan
pembelajaran bahasa yang meliputi semua jenis kemahiran bahasa (Chamot, 1998).
Penggunaan SPB yang berkesan dan bersesuaian akan menjadikan pembelajaran lebih
mudah, cepat, seronok, bersifat kendiri, efektif dan boleh diubahsuai mengikut

keadaan (Oxford, 1990).

! Strategi Pembelajaran Bahasa akan disingkatkan kepada SPB dalam perbincangan seterusnya.



Sebagai salah satu cabang ilmu SPB, strategi kemahiran membaca
didefinisikan sebagai proses-proses mental yang dipilih oleh pembaca untuk
digunakan bagi mencapai tugas membaca yang berupa suatu tindakan, atau satu siri
tindakan yang digunakan oleh pembaca untuk membina makna ketika proses
membaca (Cohen, 1990; Garner 1987). Strategi kemahiran membaca merupakan
serangkaian tugasan yang difikirkan oleh pembaca untuk membina makna dari bahan
bacaan. Tugasan tersebut merupakan gabungan beberapa bentuk tindakan yang perlu
dilakukan oleh pembaca serta boleh dipelbagaikan dan disesuaikan dengan
kandungan, tahap kebolehbacaan dan mutu bahan bacaan, agar kefahaman terhadap

teks dapat dioptimumkan (Macaro & Erler, 2008).

SPB mula dibahaskan secara lebih terperinci oleh para pendidik dan pengkaji
yang mempersoalkan dan mencari jawapan kepada persoalan kenapa ada pelajar
mampu menguasai ilmu yang dipelajari dengan baik, sedangkan sebahagian lagi tidak
mampu berbuat demikian. Tambahan pula, apa yang diajar kepada mereka
menggunakan tenaga pengajar, bahan dan teknik pengajaran yang sama (Oxford,
1990). Kajian berkaitan persoalan tersebut dimulai dengan penemuan bahawa aplikasi
SPB ketika proses PdP sama ada di dalam mahu pun di luar kelas merupakan antara
faktor utama yang menyumbang kepada kecemerlangan pelajar dalam pengajian

mereka (Rubin, 1975).

Seterusnya, kajian-kajian tentang SPB daripada pelbagai aspek telah
dijalankan  dengan lebih terperinci. Di antara penemuan yang amat
memberangsangkan ialah, SPB boleh diajar dan dipelajari. Penemuan ini merupakan

titik tolak kepada penyelesaian berkaitan fenomena kelemahan penguasaan pelajar



yang mempelajari bahasa kedua atau bahasa asing sebagai medium pemerolehan ilmu
pengetahuan. (Kamarul Shukri, Mohamed Amin, Zamri & Nik Mohd Rahimi, 2009g;

Macaro, 2001; O'Malley & Chamot, 1990; Oxford, 1990).

Pengajaran SPB untuk penutur asing telah dijalankan menerusi program-
program latihan penggunaan SPB yang diadaptasi daripada SPB pelajar cemerlang
bahasa. Latihan daripada program-program sedemikian telah memberi kesan yang
positif kepada prestasi pelajar dalam proses PdP bahasa kedua atau bahasa
asing.(Cohen, 2003; Mohamed Amin, 2000; Macaro, 2001; Grenfell & Harris, 1999;

O'Malley & Chamot, 1990; Oxford, 1990).

Melihat kepada keberkesanan SPB terhadap peningkatan penguasaan bahasa,
beberapa orang pengkaji telah mencadangkan dan melaksanakan pendekatan kajian
SPB berupa pembangunan model atau bahan pdp strategi pembelajaran bahasa,
khususnya bahasa kedua atau bahasa asing. (Chamot, Barnhardt, El-Dinary &
Robbins, 1996; Chamot & O'Malley, 1994; Oxford, 1990; Rubin & Thompson, 1994;
Wenden & Rubin, 1987). Malah, Kementerian Pendidikan Malaysia (KPM) juga telah
menghasilkan satu modul pengajaran strategi belajar yang berjudul “Belajar Cara
Belajar” khusus untuk para guru. Pusat Perkembangan Kurikulum KPM memainkan
peranan membina modul berkenaan bagi memberi garis panduan kepada guru
berkaitan strategi pembelajaran yang berkesan sesuai dengan kehendak pendidikan
masa kini dan masa depan. Malahan, strategi pembelajaran yang utama diberi

penekanan dalam modul tersebut adalah strategi membaca (KPM, 2001).



Dengan demikian, kajian SPB kemahiran membaca diharapkan dapat memberi
impak yang lebih besar bagi menyelesaikan masalah berkaitan penguasaan kemahiran

membaca bahasa Arab dalam kalangan bukan penutur jati bahasa berkenaan.

1.1.3 Kepentingan Kemahiran Membaca Bahasa Arab

Berdasarkan matlamat PdP bahasa Arab, kemahiran membaca merupakan salah satu
kemahiran bahasa yang perlu dikuasai disamping kemahiran mendengar, bertutur dan
menulis. Namun begitu, kemahiran membaca bahasa Arab perlu diberi lebih
keutamaan berbanding dengan kemahiran-kemahiran bahasa yang lain. Hal ini
demikian kerana kemahiran membaca teks bahasa Arab bukan sahaja menjadikan
pelajar memahami bahan bacaan, malah berupaya memahami tek-teks pengajian
Islam lain yang ditulis dalam bahasa Arab. Selain itu, kemahiran membaca juga
berupaya menyediakan tapak yang kukuh bagi pembinaan kemahiran bahasa
seseorang, yang merangkumi aspek ejaan, pemerolehan kosa kata, gaya penulisan
serta penguasaan tatabahasa (Tu’aymah, 1989). Kemahiran ini juga boleh dianggap
sebagai objektif utama yang perlu dikuasai, memandangkan kemahiran-kemahiran
lain kurang dipraktikkan secara meluas disebabkan faktor persekitaran yang kurang
membantu pemerolehan bahasa asing seperti bahasa Arab yang dipelajari di Malaysia

(Nik Rahimi, 1998).

Kemahiran membaca mempunyai hubungan yang erat antara bahan bacaan,
proses membaca dan berfikir. Beberapa elemen yang terdapat dalam proses membaca

laitu faham, tindak balas dan kritis menuntut seseorang pembaca untuk berfikir secara
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aktif yang membolehkan pembaca berinteraksi dengan teks. Justeru, kemahiran
membaca dapat membantu pembaca memahami makna yang tersurat dan juga tersirat
yang cuba diketengahkan oleh penulis (Nik Farhan et al., 2010). Dalam keadaan
tertentu, pelajar yang menguasai kemahiran ini mampu menjadikan pembelajaran
lebih dinamik dan bermotivasi, malah menjadi pemangkin kepada amalan dan tabiat
membaca yang baik. Sebaliknya, kelemahan penguasaan kemahiran tersebut bukan
sahaja boleh mematahkan semangat seseorang untuk menguasai bahasa yang

dipelajari, bahkan ia juga boleh melunturkan keinginannya untuk membaca.

Dalam konteks pengajian di peringkat institusi pengajian tinggi (IPT),
kemahiran membaca merupakan kemahiran yang paling dominan dalam proses
pembelajaran. Kemahiran membaca adalah antara pemangkin pembelajaran secara
kendiri yang dapat memacu kejayaan dan kecemerlangan pengajian mahasiwa di IPT.
Hal ini demikian kerana pembelajaran di IPT memerlukan daya usaha pelajar sendiri
bagi menguasai bidang yang dipelajari masing-masing. Para pensyarah pula hanyalah
bertindak sebagai fasilitator atau pemudah cara. Pembelajaran berpusatkan pelajar
yang bersifat kendiri, menjadikan pelajar lebih berautonomi dalam pengajian mereka.
Pelajar bebas untuk meneroka ilmu-ilmu yang bermanfaat berdasarkan keinginan dan

minat mereka sendiri melalui kemahiran membaca (Huba & Freed, 2000).

Justeru, PdP kemahiran membaca khususnya SPB amat penting bagi pelajar di
IPT agar mereka dapat memahami, memperolehi, menguasai dan menilai ilmu yang
dipelajari serta dapat diaplikasi dalam kehidupan mereka. Seterusnya, sesuatu ilmu itu
dapat dimanfaatkan dan disebarkan untuk kemaslahatan manusia dan alam

seluruhnya.
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1.2 Permasalahan Kajian

Bahasa Arab merupakan bahasa utama yang perlu dikuasai oleh umat Islam dalam
pemerolehan ilmu yang berteraskan al-Quran dan al-Hadith. Tinjauan sejarah
menunjukkan PdP bahasa Arab di Malaysia bermula seiring dengan kedatangan Islam
ke Tanah Melayu. Dalam memartabatkan bahasa Arab sebagai bahasa utama
pengajian Islam, PdP bahasa Arab di negara ini dilihat berkembang seiring dengan

PdP bahasa Inggeris sebagai bahasa kedua.

Pelbagai penambahbaikan telah dilaksanakan olen Kementerian Pendidikan
Malaysia (KPM) bagi mencapai objektif PdP bahasa Arab sama ada di peringkat
sekolah mahu pun di peringkat pengajian tinggi. Namun, kemerosotan penguasaan
bahasa Arab termasukkah kemahiran membaca dalam kalangan pelajar sering kali
dijadikan topik perbincangan hangat semenjak era 90an sehingga kini. Antara
fenomena yang menjadi punca permasalahan tersebut ialah penumpuan kepada
penggunaan kaedah Grammar translation dalam PdP kemahiran membaca bahasa
Arab, kemerosotan motivasi untuk membaca bahan bahasa Arab dalam kalangan
pelajar, dan kurang pengetahuan, penggunaan dan modul pengajaran SPB kemahiran

membaca dalam proses PdP kemahiran membaca bahasa Arab.
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1.2.1 Penggunaan Kaedah Grammar Translation Dalam PdP Kemahiran
Membaca Bahasa Arab

Analisis sejarah menunjukkan PdP Bahasa Arab untuk penutur asing diadaptasi dari
kaedah-kaedah pengajaran bahasa untuk penutur asing di Eropah sejak 1798M lagi
(Ahmad Fuad, 2004). Pelbagai kaedah telah dicipta dan diperkenalkan bagi mengatasi
masalah yang dihadapi oleh pelajar asing (bukan penutur jati) semasa proses
pembelajaran bahasa. Masalah tersebut meliputi faktor demografi, persekitaran dan

perbezaan sistem bahasa yang dipelajari dengan sistem bahasa ibunda mereka.

Berdasarkan tinjauan literatur, pendekatan atau kaedah PdP yang biasa
digunakan sehingga kini oleh para pengajar bahasa Arab di IPT adalah Grammar
Translation (Nahu dan Terjemahan) (Nurazan, 2015; Lubis, 2009; Ab. Halim, 2005;
Jefridin, 2002; Anwar, 1993). Pendekatan berpusatkan pengajar ini telah menjadi
warisan dari satu jenerasi ke jenerasi yang lain terutamanya dalam bidang pengajian

Islam dan bahasa Arab (Rosni Samah, 2012).

Pendekatan sebegini hanya akan mendorong pelajar untuk mendengar dan
mencatatkan apa yang perlu sahaja. Pandangan dan sumbangan mereka dalam proses
tersebut tidak diberi penekanan. Terdapat juga pelajar yang tidak pernah membaca
langsung petikan di dalam kelas, bertanyakan soalan atau ditanya, mengeluarkan
pendapat atau memberi kesimpulan terhadap apa yang dipelajari (Rosni Samah,
2012). Pandangan ini disahkan lagi dengan hasil kajian berkaitan kemahiran membaca

yang dilaksanakan oleh Nurazan (2015).
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1.2.2 Kemerosotan Motivasi Untuk Membaca Bahan Bahasa Arab

Isu berkaitan kemerosotan kemahiran membaca dalam kalangan para pelajar sama ada
di peringkat sekolah mahupun di institusi pengajian tinggi perlu diberi perhatian yang
serius. Kelemahan kemahiran membaca mengakibatkan tabiat membaca dalam
kalangan pelajar juga rendah (Nik Mohd Rahimi & Kamarulzaman, 2002; Hasmidar,
2000). Sebagai contoh, satu kajian yang dijalankan terhadap 170 pelajar program
Bahasa dan Kesusasteraan Arab pada peringkat ljazah Sarjana Muda di Universiti
Islam Antarabangsa Malaysia (UIAM), menunjukkan lebih separuh responden hanya
membaca bahan bacaan Arab sekali sekala sahaja (53.25%). Hampir satu perempat
(22.94%) membaca pada tahap agak kerap, 17.74% tidak pernah membaca dan hanya

6.08% membaca setiap hari (Nik Farhan Mutapha et al, 2010).

Fenomena kurang membaca bahan bacaan berbahasa Arab menjejaskan
kemahiran mereka untuk menguasai bahasa berkenaan dan seterusnya menjejaskan
kefahaman mereka dalam bidang yang diceburi, khususnya pengajian Islam.
Kesannya, pelajar program pengajian Islam khususnya, tidak mampu menunjukkan
kemahiran mereka untuk merujuk dan memahami kitab turath yang merupakan antara
sumber utama pengajian mereka. Sedangkan kemahiran merujuk dan memahami kitab
turath adalah merupakan hasil pembelajaran yang diharapkan daripada PdP
kemahiran bahasa Arab bagi program pengajian Islam di peringkat IPT (Agensi

Kelayakan Malaysia, 2014).



14

Ramai dalam kalangan pelajar Program Pengajian Islam (PPI) menghadapi
kesukaran dan masalah untuk memahami subjek-subjek pengajian Islam disebabkan
kelemahan memahami bahan pengajian dalam bahasa Arab (Muhammad Fauzi, 2010;
Ab. Halim, 2007). Mereka tidak mampu, bahkan tidak tahu untuk mengaplikasi
pengetahuan asas bahasa Arab yang telah mereka pelajari diperingkat sekolah bagi
memahami bahan-bahan bacaan bahasa Arab. Faktor tersebut telah membawa kepada
kemerosotan minat mereka untuk membaca bahan bahasa Arab, walhal ianya penting
untuk membantu mereka menguasai bidang pengajian mereka dengan baik (Nurazan,

2015; Che Radiah, 2009; Mat Taib, 2006).

Disamping itu, fenomena penggunaan kaedah Grammar Translation dalam
proses PdP kemahiran membaca dilihat tidak banyak membantu pelajar menguasai
kemahiran membaca. Malah ianya juga boleh memberi kesan negatif terhadap
penguasaan ilmu pengajian Islam di IPT (Siti Salwa, 2009; Nasimah, 2006; Ab.
Halim & Wan Mohamad, 2006). Terdapat juga pengajar yang menggabungkan
kaedah pengajaran tersebut dengan strategi pembelajaran aktif, kaloboratif dan
koperatif (kaedah PdP berpusatkan pelajar) seperti penyertaan pelajar membaca
nyaring, membuat perbincangan dalam kumpulan kecil bagi memahami teks bacaan.
Namun, usaha tersebut juga tidak banyak membantu pelajar (Mohamad Syukri et al.,
2015). Proses perbincangan secara berkumpulan sedemikian adalah lebih efektif
sekiranya digabungkan dengan penggunaan strategi pemahaman membaca. Akan
tetapi, mereka tidak diajar dan dilatih cara atau strategi untuk memahami teks dengan
berkesan. lanya diibaratkan seperti menyuruh nelayan menangkap ikan di sungai
tanpa memberikan sebarang alatan seperti joran, mata kail atau pukat. Fenomena ini

tidak akan mendatangkan hasil yang memuaskan.
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Hasil beberapa kajian juga membuktikan PdP berkaitan yang tidak disertai
dengan pengajaran SPB tidak banyak membantu pelajar, lebih-lebih lagi untuk
menguasai kemahiran membaca dengan baik. Malah, ramai dalam kalangan pelajar
bersikap negatif dan tidak bermotivasi terhadap pembacaan bahasa Arab kerana
merasakan teks bahasa Arab sukar untuk difahami walaupun telah melalui tempoh
pembelajaran bahasa Arab yang lama iaitu semenjak dibangku sekolah menengah lagi
(Siti Salwa,2009; Nasimah, 2006; Hasmidar, 2000; Raja Mohd Fauzi, Mowafak &

Mohamed Amin, 1999; Abdul Malek, 1996).

Justeru, dalam menghadapi situasi kemerosotan penguasaan kemahiran
membaca bahasa Arab, pendekatan PdP SPB perlu diberi perhatian oleh mereka yang
terlibat dengan pendidikan bahasa Arab, khususnya para pendidik. Ini adalah kerana,
penggunaan strategi pembelajaran yang sesuai dan berkesan seringkali didapati
mempunyai hubungan yang kuat dengan kecemerlangan prestasi bahasa (Griffiths
2003; Dreyer & Oxford 1996; Green & Oxford, 1995; Chamot, 1993) dan berpotensi
untuk menjadi alat pembelajaran bahasa yang sangat berkesan (Febrian, Lubis, Irma
Martiny & Nur Syamira, 2017; Nurazan, 2015; O“Malley, Chamot, Stewner-

Manzanares, Kupper & Russo, 1985).
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1.2.3 Kurang Pengetahuan, Penggunaan Dan Modul SPB Kemahiran Membaca
Teks Bahasa Arab

Dalam proses PdP bahasa Arab, masih lagi terdapat kekurangan dari segi pengetahuan
dan penggunaan SPB dalam kalangan pelajar mahu pun pengajar bahasa Arab. Ini
mungkin disebabkan perkembangan SPB di negara ini masih lagi di peringkat
permulaan berbanding dengan perkembangan di Barat. Kajian tentang SPB juga
masih lagi sedikit. Kajian tersebut lebih banyak tertumpu kepada penggunaan SPB
dan hubungannya dengan elemen-elemen tertentu seperti motivasi, jantina, kemahiran
bahasa, demografi dan sebagainya (Kamarul Shukri & Mohamed Amin, 2010;

Nurazan, 2004).

Hasil kajian-kajian berkaitan SPB menunjukkan bahawa penggunaan SPB
yang berkesan merupakan antara faktor yang banyak membantu pelajar menguasai
bahasa Arab dengan baik. SPB juga telah meningkatkan kebolehan pelajar, keyakinan
diri, minat dan sikap terhadap pembelajaran bahasa Arab (Sueraya, Ismail S., Ariffin
& Ismail H., 2010; Anida, 2003). Kajian yang menjurus kepada penggunaan SPB
bahasa Arab untuk kemahiran membaca juga menunjukkan bahawa pelajar yang
banyak menggunakan SPB lebih cemerlang dalam penguasaan kemahiran membaca

(Eneng, Gusti & Uswatun, 2019; Siti Khuzaimatun, 2009).

Akan tetapi, masalah kurang pengetahuan, kesedaran dan motivasi tentang
SPB pula menjadi faktor yang mempengaruhi penggunaan SPB dalam kalangan
pelajar yang mempelajari bahasa Arab. Kajian yang dijalankan dalam kalangan

pelajar di IPT, mendapati majoriti pelajar tidak mengetahui strategi-strategi
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pembelajaran bahasa yang menyebabkan tahap penggunaan SPB pada segenap aspek
kemahiran bahasa Arab dalam kalangan mereka hanya berada di tahap sederhana
(Linamalini & Kamarul Shukri, 2017; Norasyikin & Siti Salwa, 2013; Soleh, 2011;

Nurazan, 2004).

Penumpuan kepada kaedah Grammar Translation juga menyebabkan
pengajaran strategi membaca tidak berlaku secara langsung di dalam kelas. Ini adalah
kerana pengajar bahasa Arab tidak biasa dengan pengajaran strategi membaca dan
jarang sekali mengajar strategi membaca secara langsung di dalam kelas (Nurazan,
2015). Kesannya, pelajar tidak peka dengan strategi membaca dan tidak
menggunakannya dalam pembacaan mereka (Nik Farhan, 2011; Nik Hanan, Nik

Farhan & Nadwah, 2009; Ruhimah, 2003).

Walaupun pengajaran strategi membaca jarang berlaku di dalam kelas
kemahiran membaca bahasa Arab, namun masih terdapat pelajar yang mengetahui
dan menggunakan pelbagai strategi secara kendiri untuk menguasai ilmu yang
dipelajari dan seterusnya menjadi pelajar cemerlang (Kamarul Shukri, Nik Mohd
Rahimi, Mohamed Amin & Zamri, 2009b). Perkara ini bertepatan dengan hasil kajian
SPB yang menunjukkan bahawa pelajar cemerlang banyak menggunakan strategi
pembelajaran bahasa secara kendiri sama ada di dalam mahu pun di luar kelas.
Menurut Rivera-Mills dan Plonsky (2007), Woodrow (2005) serta Logan dan Moore
(2004), strategi yang digunakan pelajar cemerlang bahasa boleh ditunjukkan kepada
pelajar lemah bahasa. Ini bermakna, pelajar lemah bahasa boleh mendapat latihan
menggunakan strategi pembelajaran yang digunakan oleh pelajar yang cemerlang

memandangkan SPB boleh dan mudah dipindahkan serta diajarkan kepada pelajar
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lain. Kaedah ini dikenali sebagai pengajaran strategi pembelajaran bahasa.

Namun begitu, menurut Kamarul Shukri dan Mohamed Amin (2010), faktor
kurang perkongsian maklumat berkaitan strategi yang digunakan oleh pelajar
cemerlang bahasa lebih-lebih lagi strategi yang digunakan di luar bilik darjah boleh
mengekang pemerolehan strategi berkesan untuk dijadikan asas pengajaran SPB. Oleh
itu, ianya merupakan antara faktor penting untuk dikaji. Tujuannya adalah untuk
memanfaatkan dan mengajarkan strategi-strategi tersebut kepada pelajar-pelajar lain
terutamanya yang lemah bahasa. Menurut Kamarul Shukri et. al (2009b) lagi, kajian
yang berkaitan dengannya hendaklah dilaksanakan dalam usaha untuk membantu
pelajar mengoptimumkan kemahiran mereka dalam aspek pembelajaran dan
penguasaan bahasa Arab. Strategi-strategi tersebut boleh dimuatkan dalam bahan
pengajaran atau modul pengajaran kemahiran membaca bahasa Arab. Oleh itu,
dicadangkan agar strategi yang digunakan oleh pelajar cemerlang bahasa diadaptasi
dalam modul PdP kemahiran membaca bahasa Arab dan diajar kepada pelajar yang
mempelajari bahasa Arab sebagai bahasa kedua khususnya pelajar budang pengajian

Islam.

Dengan mengambil kira beberapa permasalahan yang berkaitan dengan PdP
kemahiran membaca bahasa Arab kepada bukan penutur, penggunaan SPB dan
kekurangan modul pengajaran SPB, ianya merupakan antara faktor yang mendorong
pengkaji untuk membina modul PdP strategi pemahaman membaca bahasa Arab
untuk kegunaan pelajar yang telah mempunyai asas bahasa Arab khususnya pelajar
bidang pengajian Islam. Kajian ini cuba untuk mengenengahkan satu cadangan

penyelesaian masalah berkenaan berdasarkan kajian-kajian terkini PdP bahasa untuk
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penutur asing iaitu melalui pengajaran strategi membaca berkesan secara bermodul.

Dengan pembinaan modul ini juga diharapkan agar dapat membuka ruang
dalam kajian mengenai strategi pembelajaran kemahiran membaca bahasa Arab dan
seterusnya membantu pelajar yang telah mempunyai asas bahasa Arab daripada
pelbagai program pengajian di IPT untuk meningkatkan kemahiran membaca dan
memahami teks bacaan akademik dalam bahasa arab dengan lebih baik. Ini adalah
kerana modul PdP strategi pemahaman membaca dapat membekalkan pelajar ilmu
yang diingini iaitu, memberikan mereka pengalaman, maklumat dan hakikat yang
dapat menyuburkan kemampuan mereka membaca dan memahami kandungan bahan

yang dibaca.

1.3 Persoalan Kajian

1.3.1 Apakah keperluan pengguna dan kandungan modul PdP strategi pemahaman

membaca teks bahasa Arab?

1.3.2 Bagaimanakah mereka bentuk dan membina modul kemahiran membaca

bahasa Arab?

1.3.3 Bagaimanakah penilaian kesahan kandungan dan penilaian keberkesanan yang

dilakukan terhadap kandungan modul yang telah disediakan?
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1.4 Objektif Kajian

1.4.1 Mengenal pasti keperluan pengguna dan kandungan modul PdP SPB untuk

kemahiran pemahaman membaca teks bahasa Arab.

1.4.2 Mereka bentuk kerangka modul dan membina modul PdP SPB untuk

kemahiran pemahaman membaca teks bahasa Arab.

1.4.3 Membuat penilaian kesahan terhadap kandungan modul PdP SPB pemahaman
membaca teks bahasa Arab dan membuat penilaian keberkesanan terhadap

pengguna sasaran.

1.5 Kerangka Konsep Kajian

Berdasarkan objektif yang telah digariskan, kajian ini bertujuan untuk mereka bentuk,
membina dan menilai sebuah modul PdP SPB pemahaman membaca teks bahasa
Arab untuk penutur asing. Kajian ini merupakan salah satu kajian pembinaan bahan
PdP. Oleh itu, ia perlu dilaksanakan secara berperingkat-peringkat sepertimana
kajian-kajian pembinaan PdP yang lain agar modul yang dihasilkan bermutu dan
terjamin keberkesanannya. Dalam hal ini, proses pembinaan bahan PdP yang paling
efektif adalah berdasarkan peringkat-peringkat yang terkandung dalam model-model
pembinaan bahan PdP iaitu, analisis keperluan (need analysis), reka bentuk (design),
pembinaan (development), penilaian (evaluation) dan pelaksanaan (implementation)

(Sidek & Jamaludin, 2005; Sidek, 2001; Dick & Carey, 1996).
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Dalam konteks kajian ini, pengkaji telah mengadaptasi peringkat pembinaan
modul daripada Model Pembinaan Modul Sidek. Model ini dipilih kerana ia
merupakan satu model integrasi peringkat pembinaan modul PdP yang komprehensif
dan mengandungi semua peringkat kajian pembinaan PdP (Sidek & Jamaludin, 2005;
Sidek, 2001). Oleh itu, bagi menjamin proses pembinaan modul berjalan dengan
lancar dan dapat mencapai tiga objektif utama kajian ini, pengkaji merangka konsep
kajian berdasarkan tiga fasa kajian iaitu, Fasa Satu: Analisis Keperluan Modul, Fasa
Dua: Reka Bentuk dan Pembinaan Modul dan Fasa Tiga: Penilaian dan Pelaksanaan
Modul. Setiap fasa mengandungi beberapa peringkat pemprosesan maklumat yang
mempunyai tujuan-tujuan tertentu bagi mencapai setiap objektif kajian ini. Peringkat
pemprosesan maklumat pada setiap fasa serta tujuannya adalah seperti yang
dinyatakan dalam Jadual 1.1. Manakala kerangka konsep kajian ini secara terperinci

adalah merujuk kepada Rajah 1.1.

Jadual 1.1 menunjukkan bahawa kajian ini melibatkan tiga fasa pembinaan
modul PdP SPB pemahaman membaca teks bahasa Arab iaitu; fasa analisis keperluan
modul; fasa reka bentuk dan pembinaan; dan fasa penilaian dan pelaksanaan. Setiap
fasa melibatkan beberapa peringkat pemprosesan maklumat dan penghasilan produk
laitu Prototaip 1 dan Prototaip 2. Prototaip 1 dihasilkan untuk dinilai kesahan
kandungannya sebelum dilaksanakan dan dibuat penilaian keberkesanannya kepada
pengguna. Seterusnya, pembaikian dan pengemaskinian Prototaip 1 dilaksanakan
berdasarkan komentar dan cadangan sehingga terhasilnya Prototaip 2. Setelah itu,
Prototaip 2 modul diuji keberkesanannya secara eksperimen dengan menggunakan
ujian pra dan pasca. Sekiranya, ujian keberkesanan tidak berjaya, Prototaip 2 modul

perlu melalui proses pemilihan isi kandungan semula. Sekiranya eksperimen
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pelaksanaan dan pengujian keberkesanan modul berjaya Prototaip 2 akan dikira
sebagai hasil utama kajian ini, iaitu sebuah modul lengkap yang telah dibuktikan hasil
pembelajarannya dapat dicapai dengan baik oleh pengguna. lanya juga membuktikan
Prototaip 2 adalah sebuah modul PdP SPB pemahaman membaca teks bahasa Arab
yang berkualiti dan mampu melatih pelajar lebih berketerampilan ketika proses

pemahaman teks bacaan tersebut.

Jadual 1.1

Peringkat Pemprosesan Maklumat Fasa 1, Fasa 2 Dan Fasa 3

Peringkat pemprosesan maklumat

Tujuan

F Analisis permasalahan PdP  kemahiran Mengenal pasti kelengkapan atau spesifikasi

A membaca teks bahasa Arab.untuk penutur dan struktur modul.

S asing.

A

1 Analisis SPB pemahaman membaca teks Mengenal pasti isi kandungan modul
bahasa Arab yang digunakan oleh graduan melalui pemilihan model SPB pemahaman
cemerlang bidang pengajian Islam. membaca yang  bersesuaian  dengan

matlamat modul.

F Mereka bentuk kerangka dan struktur modul.  Menetapkan spesifikasi dan struktur modul.

A

S Pembinaan dan penyusunan draf modul. Menghasilkan prototaip modul (Prototaipl).

A

2

F Penilaian kesahan kandungan Prototaip 1 Membaiki dan mengemaskini Prototaipl

A modul oleh pengguna dan pakar bidang. bagi menghasilkan Prototaip 2.

S

A Pelaksanaan dan penilaian keberkesanan Menguji  kebolehlaksanaan  modul dan

3 modul dalam kumpulan kecil. keberkesanan modul dalam kumpulan kecil.

Pelaksanaan dan penilaian keberkesanan
modul dalam kumpulan besar.

Menguji  keberkesanan  modul  dalam
kumpulan besar bagi membuktikan bahawa
modul PdP SPB pemahaman membaca teks
bahasa Arab yang dibina bermutu dan sedia
untuk digunakan.
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Penelitian Rajah 1.1 pula menunjukkan bahawa, pemboleh ubah tidak
bersandar dalam kajian ini merujuk kepada elemen-elemen yang membantu proses
kelengkapan sebuah modul seperti yang terdapat pada peringkat analisis keperluan
dan reka bentuk modul. Manakala pemboleh ubah bersandar, adalah modul yang
diandaikan akan membantu perubahan kepada kemahiran pemahaman membaca
dalam kalangan pelajar yang dapat dihasilkan pada peringkat pembinaan dan
penilaian. Justeru, pembinaan kerangka konsep kajian ini adalah untuk memberi
panduan kepada pengkaji ketika proses mereka bentuk modul, membina dan menilai
modul agar modul yang dihasilkan bermutu dan efektif serta dapat membantu pelajar
berkemahiran menggunakan strategi membaca yang efektif untuk memahami teks

bacaan bahasa Arab.

: mengenal pasti mereka bentuk
rgg?r?g;gll a'%?;' matlamat, konsep, spesifikasi modul
: S teori, struktur, S (objektif, isi
ketlénléhtl)r:r?a;naeAmrt;%ca sasaran, tempoh kandungan, strategi
untuk penutur asin masa dan isi dan media <
P g kandungan modul penyampaian)

\Z

menilai kesahan
kandungan Prototaip 1

mereka bentuk S
struktur modul

membina Prototaip 1

Vv
JE—— ) I;enli(laian Eksperimen tidak
f epberkesanan |_> berjaya (modul
Prototaipl dan Prototaip 2 secara tié;l/( ffaktif)
menghasilkan > eksperimen dengan
Prototaip 2. (baru) menggunkan ujian Eksperimen berjaya (modul
pra dan pasca bermutu dan efektif)

\4

Modul lengkap PdP SPB pemahaman membaca teks bahasa Arab
yang telah terbukti keberkesananya untuk meningkatkan
kemahiran pemahaman membaca teks bahasa Arab dalam

kalangan penutur asing
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Nota.

Fasa 1 : Kajian Keperluan Modul PdP SPB Pemahaman Membaca Teks Bahasa Arab

Fasa 2 : Reka bentuk dan pembinaan modul PdP SPB Pemahaman membaca teks bahasa
Arab

Fasa 3 : Penilaian modul PdP SPB Pemahaman membaca teks bahasa Arab

MODUL PDP SPB PEMAHAMAN MEMBACA TEKS BAHASA ARAB UNTUK
PENUTUR ASING

0 oo

Rajah 1.1 Kerangka Konsep Kajian Pembinaan Modul Pdp SPB Pemahaman
Membaca Teks Bahasa Arab Untuk Penutur Asing

1.6 Skop Kajian

Kajian ini memberi penumpuan kepada mereka bentuk, membina dan seterusnya
menilai sebuah modul pengajaran dan pembelajaran strategi pembelajaran bahasa
untuk kemahiran pemahaman membaca teks bahasa Arab. la mengandungi pengajaran
dan pembelajaran (PdP) strategi pemahaman membaca teks bahasa Arab untuk
penutur asing yang telah mempunyai asas bahasa Arab. Strategi dan teknik membaca
dalam modul yang dibina ini pula berdasarkan teori dan model membaca yang sesuai,

hasil daripada kajian keperluan modul.

Dalam kajian ini, penutur asing yang dimaksudkan oleh pengkaji adalah
berdasarkan konteks pendidikan bahasa Arab di Malaysia. Penutur asing tersebut
terdiri daripada mereka yang sekurang-kurangnya telah melalui proses PdP subjek
Bahasa Arab Tinggi (BAT) atau yang setaraf dengannya sama ada secara formal (di
sekolah menengah yang menawarkan subjek berkenaan) atau informal (di pusat-pusat

pengajian seperti pondok, madrasah dan seumpamanya).
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Secara ringkasnya tujuan modul ini dihasilkan adalah untuk membantu pelajar
yang telah mempunyai asas bahasa Arab (seperti pengetahuan tata bahasa dan kosa
kata yang melebihi seribu patah perkataan) mempertingkatkan kemahiran dan
keupayaan memahami teks bahasa Arab melalui penggunaan strategi pemahaman
membaca yang dicadangkan pengkaji berdasarkan kajian keperluan modul. Teks
bahasa Arab pula dikhususkan kepada teks-teks bacaan ilmiah seperti yang

terkandung dalam buku-buku akademik, nota kuliah, jurnal ilmiah dan seumpamanya.

Secara khususnya, kajian ini memberi tumpuan kepada penggunaan SPB
kemahiran membaca, dengan membimbing dan melatih pelajar menggunakan strategi
membaca yang berkesan. Ini adalah selaras dengan matlamat asas penyelidikan SPB
untuk membolehkan pelajar mengaplikasi SPB secara berkesan dalam usaha untuk

meningkatkan pembelajaran bahasa mereka.

lanya amat bersesuaian untuk digunakan dan dimanfaatkan oleh pelajar yang
menyambung pengajian di Institusi Pengajian Tinggi (IPT) dalam bidang-bidang yang
menggunakan bahasa Arab sebagai medium PdP seperti bidang pengajian Islam dan
bahasa Arab. Malah, modul ini juga boleh dimanfaatkan oleh para pengajar bahasa
Arab di IPT sebagai panduan bagi melatih pelajar mengaplikasi SPB kemahiran

membaca ketika proses PdP.

Melihat kepada kesesuaian modul kepada bakal pengguna, kajian analisis
keperluan dan penilaian modul dijalankan di salah sebuah universiti awam Malaysia
yang menawarkan bidang pengajian Islam. Untuk tujuan tersebut, penyelidik memilih

Universiti Sultan Zainal Abidin (UniSZA) sebagai tempat kajian dan pemilihan
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responden? adalah dalam kalangan pelajar dan pensyarah Program Diploma Pengajian

Islam (PDPI), Fakulti Pengajian Kontemporari Islam (FKI).

Diharapkan dengan penghasilan modul ini, pelajar-pelajar yang telah
mempunyai asas bahasa Arab dapat diberi pendedahan dan latihan untuk
menggunakan strategi kemahiran membaca bahasa Arab yang sesuai dan berkesan

bagi memahami dan seterusnya menganalisis teks bahasa Arab dengan lebih baik.

1.7 Kepentingan Kajian

Kajian ini penting untuk mendedahkan kepada pelajar dan pensyarah di IPT keperluan
mempelajari strategi pembelajaran bahasa yang berkesan bagi mempertingkatkan lagi

kemahiran membaca dan seterusnya dapat memahami teks bahasa Arab dengan baik.

Modul ini diharapkan dapat dijadikan panduan oleh sesiapa sahaja yana ingin
menguasai kemahiran membaca bahasa Arab pada peringkat yang lebih tinggi. Modul
ini bukan sahaja sesuai untuk pelajar di IPT dan masyarakat Malaysia, malah juga
pelajar bahasa Arab di serata dunia yang ingin mempertingkatkan kemahiran
membaca teks bahasa Arab. Ini adalah kerana kurikulum pengajaran bahasa Arab
hampir sama bagi mana-mana IPT sama ada di Malaysia mahupun negara lain seperti
Indonesia, Thailand, Filipina dan seumpamanya. Diharapkan juga pelajar di IPT
khususnya, lebih bermotivasi untuk membaca bahan bahasa Arab bagi memperoleh

ilmu pengetahuan kerana membaca adalah jambatan ilmu.

2 Bilangan responden kajian akan dijelaskan secara terperinci dalam Bab 3.
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1.8 Definisi Operasional

Kajian ini mengemukakan konsep-konsep penting yang menjadi kata kunci
kepada operasi kajian. Ketepatan konsep yang sesuai dengan kajian ini mungkin
tidak sesuai dengan konsep yang digunakan dalam kajian oleh penyelidik-
penyelidik lain walaupun dalam bidang yang sama. Oleh itu, definisi untuk setiap
kata kunci kajian ini penting agar penjelasan yang dinyatakan dalam keseluruhan

kajian ini dapat disampaikan secara tuntas.

1.8.1 Pembinaan Modul Pembelajaran Kendiri

Pembinaan bermaksud penghasilan dan pembangunan sesuatu melalui proses-proses
tertentu termasuklah aspek penilaian yang merangkumi pengesahan kesesuaian dan
keberkesanan daripada pihak-pihak tertentu. Menurut Chin (2009), pembangunan atau
pembinaan modul bermaksud menghasilkan dan mereka cipta modul pengajaran yang

mengandungi bahan pembelajaran, latihan, bank soalan dan teknik menjawab soalan.

Modul bermaksud pelajaran yang dapat dilaksanakan secara tersendiri ke arah
pencapaian sesuatu kelayakan atau kemahiran (Kamus Dewan, 2005). Modul yang
dikehendaki dalam kajian ini adalah modul pengajaran yang mewakili satu pakej PdP
atau pukal belajar sendiri yang lengkap dengan komponen-komponen PdP seperti
objektif, aktiviti pembelajaran, aktiviti penilaian serta arahan dan tatacara yang
sistematik supaya pelajar dapat mengikuti langkah demi langkah bagi menguasai

sesuatu unit pembelajaran dan boleh dilakukan secara individu (Kamdi ,1990).
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Pembelajaran kendiri membawa maksud pembelajaran yang boleh dilakukan secara
individu atau persendirian tanpa pengajaran daripada guru. Guru hanyalah bertindak

sebagai fasilitator (Sidek & Jamaludin, 2005).

Pembinaan Modul Pembelajaran Kendiri dalam kajian ini bermaksud proses
mereka bentuk dan membangunkan satu pakej PdP atau pukal belajar sendiri yang
lengkap dengan komponen-komponen PdP seperti objektif, aktiviti pembelajaran,
aktiviti penilaian serta arahan dan tatacara yang sistematik supaya pelajar dapat
mengikuti langkah demi langkah bagi menguasai sesuatu unit pembelajaran dan boleh

dilakukan secara kendiri.

1.8.2 Strategi Kemahiran Pemahaman Membaca

Strategi adalah ilmu tentang cara-cara merancang dan melaksanakan tindak-tanduk
peperangan, ilmu siasat perang, siasat perang, taktik perang, siasat (muslihat) untuk
mencapai sesuatu maksud, rancangan yang teratur (yang menghitungkan pelbagai
faktor) untuk mencapai matlamat atau kejayaan, serampang yang terdiri daripada
rancangan atau pendekatan yang utama yang dilaksanakan sekaligus atau secara
bersepadu (Kamus Dewan, 2005). Dalam konteks PdP bahasa strategi dimaksudkan
sebagai teknik atau perancangan (Rubin, 1975), kaedah atau usaha secara sedar
(Bialystok, 1978), teknik dan helah (Maclntyre, 1994) untuk memudahkan
penguasaan atau pemerolehan bahasa.

Kemahiran pemahaman membaca merupakan keupayaan pembaca untuk menyebut

perkataan dengan betul, memahami makna perkataan, memahami makna ayat,
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mengeluarkan isi bacaan dan membuat rumusan (Rosni, 2009). Pengajaran kemahiran
membaca dalam kajian ini difokuskan kepada bahan bacaan bercetak yang berbentuk

akademik atau bacaan ilmiah seperti buku, nota kuliah, jurnal dan sebagainya.

Strategi kemahiran pemahaman membaca dalam kajian ini bermaksud
pemerolehan atau penguasaan teknik bagi kebolehan mengecam, mengamati,
membuat interpretasi dan persepsi terhadap bahan bercetak atau bertulis yang
berbentuk akademik dan seterusnya memahami makna sebenar melalui proses

tersebut.

1.8.3 Teks Bacaan Bahasa Arab

Teks bacaan bahasa Arab yang dimaksudkan adalah yang terkandung dalam buku-
buku ilmiah, jurnal-jurnal akademik dan bahan-bahan rujukan pengajian Islam dalam

bahasa Arab

1.8.4 Bahasa Arab Sebagai Bahasa Asing

Bahasa Arab yang dipelajari di negara atau tempat yang bahasa ibundanya bukan
bahasa Arab. Di Malaysia, bahasa Arab dikira sebagai bahasa yang ketiga selepas
bahasa Malaysia dan bahasa Inggeris. Namun dalam konteks kajian ini, bahasa Arab
dikira bahasa utama yang perlu dikuasai semua kemahirannya oleh pelajar bidang

pengajian Islam.
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1.9 Penutup

Perbahasan dalam Bab 1 ini adalah untuk memberi gambaran ringkas tentang
beberapa aspek penting dalam kajian yang akan dijalankan oleh pengkaji seperti latar
belakang, pernyataan masalah, persoalan, objektif, skop, signifikan dan kerangka
konsep kajian. Pebincangan dalam bab ini diakhiri dengan penjelasan tentang definisi

beberapa istilah dan konsep yang terdapat dalam kajian perbahasan kajian ini.

Secara ringkasnya, senario yang berlaku dalam PdP bahasa Arab, kepentingan
kemahiran membaca, keperluan mempelajari strategi membaca merupakan antara
faktor yang membawa kepada pembinaan modul pembelajaran kendiri strategi
kemahiran membaca bahasa Arab di IPT. Beberapa fenomena yang dibentangkan
telah menyerlahkan faktor penyebab kemerosotan motivasi untuk membaca dan
kurang pengetahuan penggunaan SPB kemahiran pemahaman teks bacaan bahasa
Arab dalam kalangan pelajar dan pengajar bahasa Arab. Oleh itu, kajian ini cuba
untuk mengenengahkan satu cadangan penyelesaian masalah berkenaan melalui
pembinaan modul pembelajaran kendiri strategi pemahaman membaca teks bahasa

Arab yang meliputi proses reka bentuk, pembinaan, penilaian dan pelaksanaan modul.
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